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"Le francais a tra- cifiguement réclamés par la
vers des textes authentiques" compréhension d'un document
est composé d'un ensemble de écrit, tels gue les parti-
guatorze textes extraits de tifs, les modes et les temps
journaux et revues frangais, des verbes, les adjectifs,
dont l'objectif principal est, les adverbes, la négation, en
comme on le dit dans l'avant- tre autres, sans néanmoins se
propos, de conduire 1'étudiant préoccuper de 1l'exploitation
vers la compréhension écrite systématique.
d'un texte authentique. 11 est également im

A cet objectif fonc- portant de souligner le souci
tionnel sont liés comme objec- que les auteurs ont dispensé
tifs linguistiques les domai- a l'aspect oral du francais
nes de la grammaire plus spé- tout en s'agissant d'un ma-
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nuel gui assure l'accés au do
cument écrit. Dans les cing
premiers textes, on trouve
en
de

guelques voyelles francaises.

des exercices qui mettent

relief la prononciation

La réussite de ces exercices

se doit a la comparaison des
traits articulatoires des
voyelles frangaises en fai-

sant, par exemple,
tion du caractére ouvert/fer-

1'opposi-

mé, antérieur/postérieur, la-
bialisé/non-labialisé, as-
pects souvent difficiles a
étre maitrisés. Cette appro-
che phonétique permet donc
a l'apprenant 1l’acquisition
d'une prononciation non-erro-
née de différentes graphies
correspondant aux sons vocali
gues francais.
Ce livre est donc
organisé autour de quatorze
allant
d'un niveau de difficulté élgé
diffi-
Les textes choisis ren-
de

comme par exem-

textes authentiques

mentaire a un niveau
cile.
voient souvent a un théme
civilisation,
ple,1l'artisanat, les loisirs,
la géographie, la francopho-

nie, la gastronomie, le ciné-
ma, la littérature. Ces su-
jets pourront servir comme

point de départ a des travaux

de classe interdisciplinaire.
de

Cette variété

nopol
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thémes présentée par ce livre
montre a l'évidence que l'en-
seignement de la compréhen-
sion écrite inspiré de textes
1'é-

sty-

authentiques confronte
léve avec de différents
les au moment de 1'acquisi-
tion d'un savoir pratique.
s'a-
de
francais lanque étrangére des

Cet ouvrage
dresse aux enseignants
écoles secondaires et  supé-
mé-

et
détaillée au service de l'ap-

rieures, désireux d'une

thodologie complémentaire

prentissage de la compréhen-
sion du francais écrit. I1
est donc utilisable pour un
public scolaire de tout  age
car les auteurs montrent
assez clairement que le but

vigé est de réussir progressi
vement a comprendre un texte
écrit.

Tout professeur de
effet,

dans cet ouvrage un ensemble

frangais trouvera, en

de textes authentiques tres

bien exploités par les exerci

ces qui les suivent. Ce ma-
nuel s'achéve sur le corrigé
des exercices et des cartes

de France.
Cet ensemble de tex

tes authentiques, qui a eté

congu et expérimenté a l'Uni-
versité Fédérale de Santa Ca-

tarina, rassemble, dans une
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progression rapide, des élé-

ments de langue traditionnel

lement répartis entre les
cours pour débutants et les
cours pour étudiants avan-
cés.

Innovation inté-

ressante qui attire l'atten
tion: il présente une intro
duction pédagogigue centrée
du
choix du texte et les objec

sur la justification

tifs spécifiques a étre tra
a"un

cours ou individuellement.

vaillés dans le cadre
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